A beszélo fonograf (1878)

Absztrakt

A férfi, akinek oly' sok tudomanyos attorés flizédik a nevéhez, egy Gjabb talalmannyal allt el6. Az
ihlet dertlt égbdl csapott le ra, de ennek ellenére biztosra vehetd, hogy talalmanya egy napon
hatalmas értékkel bir majd. Egy Gjsagiré kereste fel Thomas Alva Edisont Menlo Park-i laborjaban
az (j talalmany hire hallatan, akit azon kapott, hogy éppen jatékos kisérletezésben merult el
beszél6 fonografjaval. Miutan réviden 6sszefoglalta a gép miikodési elvét, a professzor azzal
szorakoztatta a riportert, hogy gyermekdalokat énekelt fel az eszkézre, melyeket azutan visszafelé
jatszott le. Edison ur és ujsagir6 vendége e csodalatos gépezet nyujtotta vég nélkili lehetéségeken
elmélkedtek, és egyetértettek abban, hogy a masina egy napon az egész emberiség hasznara lesz
majd. E kézvetlen tudésitasban Thomas Alva Edison nagy biiszkeséggel mutatja be beszélé

fonografjat.
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A beszélo fonograf (1878)

Az ir6 nemrégiben ellatogatott Menlo Parkba, hogy alkalma nyiljon elbeszélgetni Thomas A.
Edison professzorral. Ez az riember a feltalaloja tobbek k6zo6tt az automatikus tavirénak, a
négyszeres (kvadruplex) és hatszoros sebességi (szextuplex) tavironak, a sz€énmikrofonos
telefonnak, a t6zsdei tavirénak, az elektromos tollnak, a 1égi telefonnak és a csodalatos beszél
fonografnak. Szintén az 6 nevéhez fliz6dik az elektro-motograf feltalalasa, mely lehet6vé teszi,
hogy magnesesség nélkul taviratokat tovabbithassunk. A tudomanyos vilag szamara ez utébbi
Edison legnagyszertibb vivmanya, és gy hiszik, hogy egy napon hatalmas jelent6séggel fog majd

birni.

Thomas Alva Edison (1847-1931)

Menlo Park egy kis teleptlés Metuchintél két mérfoldre, északra, mely a New Yorkot és
Philadelphiat 6sszek6t6 vasutvonal mentén helyezkedik el. Edison ur miihelye a vasutallomastol
200 méterre, nyugatra talalhat6. Magas f6ldtoltés teszi lehetetlenné a kocsiablakon kikémlel6
szemek szamara a kilatast. Egy hosszu, faszerkezet épulet ez, mely leginkabb régi baptista
imahazra emlékeztet. Az épllet kelet felé néz, s kilenc villamharit6 agaskodik a tetején. Egy tucat
taviro-vezeték csatlakozik az épulethez, 6rszemként strazsalé villanypo6znakon keresztill, melyek a
vasuti sinek mentén kapcsolodnak a févezetékhez. A fébejarat kozvetlentl az irodara nyilik. Az ir6é
belépett. Egy férfit latott, aki asztalnal Glve egy géprajzot tanulmanyozott. Az Edison ar holléte
fel6li érdekl6désére a kovetkezo valaszt kapta: ,Menjen fel egyenesen a 1épcsén és egybdl

meglatja. Valamiféle szerkezetbe énekel.”

Miutan megmaszta az 6sszes lépcs6fokot, az iré hosszu szobaba lépett, mely az épilet masodik
szintjét képezi. Egy 6riasi laboratérium, telis-tele elektromos késziilékekkel. A falak mentén

ezerszamra alltak a kemikalias Givegek. Egy tres téglakoho tetején petréleumlampak fustologtek
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ordogien, kor alakban elhelyezve. Cilindereiket a fiist koromfeketére festette. Nem terjengett
kilonosebben kellemetlen szag a helyiségben, mivel a koh6bol kiaramlo levegd szétoszlatta a
fustot. A szoba kézepén egy vitriolos tivegekkel teli rekesz allt, s az ivegeken megtéré nap sugarai
a padléra z6ldszind pettyeket vetitettek. A szoba nyugati sarkat telefonok és mas egyéb készulékek

foglaltak el, és volt egy kis

A fonograf hangrigzité acélhengere

A professzor egy asztalnal allt, és a rajta levé szerkezettel babralt. Az eszk6z gy nézett ki, mintha
egy sz6cs6 gumi szajrészét sztaniollal betekert hengerhez erésitették volna, melyet a professzor
egy karral forgatott. Egy ontolcsért keskenyebbik végénél a szajrészhez tartott, mire szavak
kezdtek aramolni bel6le, furcsa hangzasban, mintha csak hasbeszél6t hallanank. Miutan kezet
razott az iréval, a professzor ¢ -*--~*1- o= F4 mm oo Ain mm mool-2oees oonoinigy Kz az én beszél6

fonografom. Latott mar ilyet:

e

Az Edison-féle hengeres fonogrdf

Nemleges valaszt kapott. Ezen felbuzdulva, a professzor kezébe vette a gumibdl készilt szajrészt, s
igy szolt: ,Ez a szajrész nem mas, mint egy mesterséges membran. Ha megforditjuk — koézben igy
is tett -, vékony fémlemezt lathatunk az aljan. Ha a szocsébe beszéliink, a hang rezgései mozgasba
hozzék a lemezt, melynek — ahogy azt On is lathatja — vékony acéltii van a kézepében. Most egy
par szo6t a masina masik részérdl. Ez itt egy rézhenger, melybe a csavaréhoz hasonlé menetet

vagtunk, csak itt a vajatok joval slirtibbek. Most egy sztaniollapot tekerek a henger koré és
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raerésitem a szocsovet Ugy, hogy a vékony acéltli az egyik barazda f616tt érintkezzen a lemezzel.
Majd egy karral megforgatom a hengert és a szocsébe beszélek. A rezgések atvezetédnek a
hengerre, és az acéltl lyuggatni kezdi az sztaniollemezt, a Morse-féle tavir6abécéhez hasonlo
perforaciokat hagyva maga utan. Ezek a jelek nem masok, mint az emberi hang alapjan késziilt
sztereoszkopikus képek, melyek mindent régzitenek, beleértve a beszéd titemét és a hangsulyokat.
Tulajdonképpen, a szavak és hangok lenyomata ez, s ameddig el nem hasznalédik, mikoédik. Most
allitsuk be a hengert ugy, hogy az acéltl végigszaladjon a lyukakon (vagy abécén), melyek akkor
keletkeztek, amikor a szocsébe beszéltink. A vékony fémlemez megemelkedik, s ahogy az acéltli
pontrél-pontra halad, felnyitva a membran szelepeit, a szavak Ggy hangzanak vissza, ahogy
eredetileg hallhattuk 6ket, hanglejtéssel, hangsulyozassal egytitt. Miel6tt példaul megérkezett, én
felvettem egy szoveget a géppel, és mar meg is van a lenyomata vagy, ha ugy tetszik
sztereoszkopikus képe annak, amiket mondtam”, ekézben ujjaval a sztaniollemezre mutatott, mely
még mindig a hengeren volt. ,Most beallitom a szerkezetet”, mondta, jobbra csusztatvan a
hengert. ,Az acéltl ezuttal is onnan kezdi Gtjat, mint amikor felmondtam a széveget, azzal a
killénbséggel, hogy ezittal a lemezbe lyuggatott abécé fogja szabalyozni az utvonalat. Szorél-széra
megismétli, amit mondtam. Hogy kénnyebben kivehet6ek legyenek, ezt a hallécsészertiséget

fogom hasznalni a hangok kivezetésére. Hallgassa csak.”

A tolcsért szikebbik végénél a szajrészhez helyezte, a szajrészt a hengerhez szoritotta, s tekerni

kezdte a kart. A kovetkez6 szavak szallingoztak ki a télcsérbdl, egyik a masik utan:

Marikanak barikaja,

hoéfehér az 6 bundija,

s legyen barhol Marika,

vele tart a barika — bari — bari — barika -
U-u-u!

Kukoré-ku!

Sikukuku-sikukuku

Hu-ha! Hu-ha! W

[Mary had a little lamb,

Its fleece was white as snow,

And everywhere that Mary went

The lamb was sure to go—to go—to go—
Ooh ooh ooh-ah!

Cockadoodle doo—ah!
Tuck-a-tuck—a—-tuck!

Tuck-ah! tuck—-ah!]

kart, ezuttal lassan, kimérten. Az eredmény mulatsagos volt, mivel maga a professzor meglehetés

komolysaggal és fennkolt hangvételben mondta fel a széveget, de a masina olyan vontatott



Utemben jatszotta vissza a szavakat, hogy azt é16 ember ki nem birta volna nevetés nélkil
végighallgatni. Ezt kovet6en a hengert nagy sebességgel forgatta meg, minek eredményeképp oly
sebesen kezdtek kifelé szaguldani a szavak, hogy csak 6sszevissza zagyvasagot lehetett az egészbdl
érteni. Mégis az volt a legérdekesebb, amikor a professzor forditva helyezte vissza a helyére a

hengert. A gépbdl ekkor a kovetkezé szoveg volt hallhato:

Barika a tart vele,
Marika barhol legyen s,
Bundaja 6 az hofehér,
Barik3ja Marikanak.

[Go to sure was lamb the,

Went Mary that everywhere and,
Snow as white was fleece its,
Lamb little a had Mary.]

Mindez eszméletlen komolysaggal szélalt meg, mintha csak a vilag sorsa mualna azon, milyen
hangsulyozassal és hanglejtéssel adjak el6 a szoveget. Edison Ur ezt kovetben letépte az elhasznalt
sztaniollemezt, majd egy teljesen Gj lapot tekert a hengerre. Elmormolta a j6 6reg Ludany¢ versek
egyikét, s a dalocska abécéjét az acéltli mozgasa a lemezbe lyuggatta. Majd ismét beallitotta a

hengert, megtekerte a kart, s a kovetkez6 szavalat hangzott fel a szerkezetbé6l:

Ram-tam-tamtaram

Harom kopé egy kadban,

S ki volt még ott, mit gondolsz?
A molnar, a takacs,

egy pocakos szakacs,

krumplifejl ez az egész diszes bagazs.

[Rub a dub dub,

Three men in a tub,

And who do you think was there?
The butcher, the baker,

The candlesitck maker,

They all jumped out of a rotten potato.]



E szerkezet olyan egyszeru felépitésd, mikoddése annyira konnyen érthetd, hogy az ember
elcsodalkozik, miért csak most fedezték fel. Aramellatast egyaltalan nem igényel. Barki hona ala
kapva szallithatja, s a gép szerkezete még egy szovogépéhez képest is pofonegyszerti. Mindenegyes
hangot €s zajt képes rogziteni. A professzor bizonyos idékozonként beleftjt egyet a gépbe, sa
lenyomat felvette és vissza is adta a hangokat. Aztan elfutyorészett egy dalt A gerolsteini

nagyhercegnébdl, s az kristalytisztan, tokéletes iitemben hangzott vissza.

A professzor kis csengettylt sz6laltatott meg a tdlcsérben. A masina rogzitette a rezgéseket, majd a
henger beallitasat kovetben, a csilingel6 hangok lagyan, selymesen kezdtek kifelé szalingézni.
Edison ur a télcsérbe kohogott, belepriiszkolt és hahotazott, s mindezen zajokat a lenyomat
halalpontosan adta vissza. De a legfigyelemreméltobb mégis az volt, ahogyan a szerkezet
egyszerre két ember hangjat is vissza tudta adni. Szemléltetésképpen a professzor mély hangon
elszavalta a Bingen on the Rhine cimi vers els6 versszakat a szécsébe. Miutan létrejott a lenyomat,
beallitotta a masinat, a hengert a helyére tette, és elkezdte tekerni a kart. Ugy aramoltak a szavak,

mintha csak valami tragédiairé probalna konnyre fakasztani veluk a kozonséget:

Algir f6ldjén heverve egy vitéz haldokolt,

Kit senki sem siratott, s n6i kéz sem apolt,

Egy bajtars allt csak mellette, mig vére lassan elfolyt,

S szano tekintettel gornyedt, hogy meghallgassa, mit mond.
A haldoklé szélott, tarsa kezéért nyulva tétovan:

LEn mar sosem latom testvérem hén szeretett hazam:
messzi baratimnak vidd hiral, mit Gizenek,

mert Bingenben szillettem én, a zig6 Rajna mellett.” [2]

Mig e megindité szavak csordogaltak a masinabdl, a professzor tébb ingerult felkialtast intézett a
tolcsérbe. A vers végén visszahelyezte a hengert és a lenyomatot, €s a szavalat ismét felhangzott a

tolcsérbdl, immar kézbevagasokkal, a kovetkezéképpen:

Algir f6ldjén heverve egy vitéz haldokolt,
— — ,Csend legyen mar!”— — — | Zsak a fejedre!”

Kit senki sem siratott, s noi kéz

sem apolt

— — ,Fogd be a szad!”

Egy bajtars allt csak mellette, mig vére lassan

— — — ,Ne boldogits mar itt minket!” — — — | L.épj mar
elfolyt,

olajra!”

A haldoklé szélott, tarsa kezéért nyulva

————— ,Rendért! Rend6rt!” — — — — — — — Ren-



tétovan:

dért!”

LEn mar sosem latom testvérem hén szeretett

— — — ,Dobjak mar ki!” — — — — — ,HuUzz mar bért
hazam:

a fogadra!”

A hatas oly mértékben mulatsagos volt, hogy azt képtelenség volna szavakba 6nteni. Még a
professzor is, mint egy kisfia, ugy hahotazott. Egyik alkalmazottja elmesélt egy torténetet arrol,
hogyan csaltak térbe egy ismert lelkészt, aki kétségbe vonta a szerkezet képességeit, és érezhetéen
arra gyanakodott, hogy a professzor hasbeszél6. Ezért maga kivant a télcsérbe beszélni, hogy
meggy6zédhessen rola, hogy a gépezet valoban rogziti és vissza tudja adni a szavait. A hengerre
egy mar el6zetesen felhasznalt lenyomatot helyeztek. Az atya a Szentirasbol adott el6 egy idézetet,

mire az legnagyobb megrokényoddésére a kovetkezéképp hangzott vissza:

LAKki felulrdl jott, feljebb valé mindenkinél. (,Kicsoda maga?”) Aki a f6ldrél valé (,Micsoda
szanalmas prédikacié!”), foldi az, és foldieket (,Szélhamos!”) sz6l; aki a mennybdl jott,
feljebb valé mindenkinél. Es arrol tesz bizonysagot (,Hangosabban, vén fajanké!”), amit
latott és hallott; és az 6 bizonysagtételét senki sem fogadja be (,Eredj, vegyél leckét

Beechert6l!”).” [A Karoli Gaspar forditas felhasznalasaval. — A4 ford.]

E rendkiviili szerkezet lenyligd6z6 képességekkel bir, és csodas lehetéségeket rejt magaban.
Jatékbabak és jatékkutyak ezutan gyermekdalokat szavalhatnak, és az ismert emberek viaszmasai
eredeti hangjukon szélalhatnak meg. Egy kivalo szorakoztaté eldadomivész mar megtette a kezd6
lépéseket a londoni Madame Tussaud-hoz hasonlé viaszmuzeum megalapitasanak tigyében, ahol
az alakok egyt6l-egyig képesek lesznek megszolalni. Rogziteni fogjuk a hangjat és a beszédét
annak az Griembernek, aki elképeszt6 tgyességgel képes utanozni Edwin Forrestet, majd az
elkésziilt lenyomatot a nagy tragédiairé viaszmasanak mellkasaban helyezzik el. A cél, hogy

tokéletes masolatot készitsink Mr. Forrest hangjarol és kiilsé megjelenésérol.

~Adelina Patti elzengheti legédesebb aridit, melyeket ezzel az eszkdzzel rogzithetliink és
hajszalpontosan visszaadhatunk” — mondja Edison ur. A lenyomatokat a sztereoszkopikus
képekhez hasonléan sokszorosithatjuk, és tobb millié darabot adhatunk el azoknak, akik
rendelkeznek ilyen masinaval. Az emberek ezutan, ha gy tartja kedvik, esténként szalonjaikban
uldogélve hajnalig hallgathatjak Patti énekét. Hasonloképpen, Levy kornettszoloinak lenyomatat is
elkészithetjuk, melyet aztan milliés példanyszamban sokszorosithatunk, igy Levy sz6l6it €s Patti
ariait tizezer év mulva is olyan tokéletes mindségben élvezhetik, mintha a két miivész maga adna
el6 Gket. Ha Pius papa utolso6 aldasat rogzitették volna a fonograffal, akkor a lenyomatot
sokszorosithattak volna, és a F6ldon €16 6sszes igaz katolikus hallhatta volna a papai aldast, az 6
eredeti hangjan és sajat hanglejtésével. Egy vagyont lehetett volna keresni vele: a lenyomatokat 5

dollaros darabaron kinalhattuk volna.



Azok a templomok, melyeket nem vet fel a pénz — folytatta a professzor — ilyen masinakat
helyezhetnének el pulpitusaik felett, és a megfelel6 lenyomatok hasznalataval akar Dr. Chapin, Dr.
Bellows, Beecher vagy barmelyik nagy teologus elme sajat hangjan szélva magyarazhatna a
Szentirast az embereknek vasarnaponként. Igy a szegény templomok pénze megmaradna, és
foldonfutéd papjaikra sem lenne tébbet sziikség. Es ez még nem minden. Egy eurdpai férfi feltalalt
egy fényképezGgépet, mellyel pillanatfelvételeket képes késziteni. Képzeljuk el, hogy a férfi
lefotézza Dr. Chapint, masodpercenként egy képet készitve, amig mi a fonograffal egy
lenyomaton rogzitjik a prédikaciot. Képileg, gesztusaiban és hangilag egyarant tokéletesen vissza
tudnank adni a szoénoklatot, igy a hallgatésag egyszerre amulhatna a besz€l6 hangjanak hallatan és

csodalhatna meg kiallasat.

~Komplett dramakat és operakat lehetne varazsolni akarki szalonjaba”, folytatta Edison ur,
izgatottsagtol csillogo szemekkel. Az eszkoz ezerféleképpen hasznosithaté. Mondjuk, hogy
megfizetek egy tehetséges szonokot, hogy olvassa fel a Copperfield Davidot vagy barmilyen
irodalmi mivet. A masina rogziti a szavait, és a Copperfield Davidrol készilt lenyomatbél tébb ezer
példanyt gyartunk le. Ezt kévetéen mindenkinek lehetGsége nyilik ra, hogy feltegye gépére a
lenyomatokat, és az agybol fekve hallgassa, ahogy a legnagyobb atéléssel és legkivalobb
hangsulyozassal olvassak fel neki a regényt. Beallithatjak, hogy gyorsan vagy lassan kivanjak
hallgatni a szoveget; kedviik szerint leallithatjak, majd visszatekerhetik egy tetszés szerinti
fejezethez. A rezgéseknek hala, a falra rogzitett masinaval minden beszélgetést felvehetnénk, ami
egy szobaban végbemegy. Napvilagra hozhatnank politikai titkokat és a Wall Street-i t6zsdések
ugyeskedéseit, majd az egészet az 6rdogre kennénk. A kedves szil6k az agyban fekve
hallgathatnak végig kislanyuk és udvarloik cs6p6g6s udvarlasat. Ha valaki imadja a bendzsé
hangjat vagy a hegediisz6t, a lenyomat egyik példanyanak megvételét kovetGen kedve szerint
hallgathatna Horace Westont vagy Mollenhauert. Vagy, ha ugy kivanja, megszerezheti Theodor

Thomas zenekaranak teljes zeneanyagat.

Tulajdonképpen — mondja Edison ur — a besz€l6 fonograf megjelenése koénnyen jelentheti a
hangiras végét is. Ha az embernek kedve tartja, barmikor felmondhat ra szévegeket, hogy aztan
atadja egy irnoknak és lejegyeztesse azt. Az tgyvéd el6adhatja érveit a birésagon évekkel
elhaldlozasa utan is. A riporter vagy a szerkeszt6 akar az éjszaka kdzepén is lediktalhatja cikkét,
melyet késébb a betliszedé a masina altal diktalt itemhez igazitva ki tud szedni anélkiil, hogy

szilkség lenne kéziratra. Nem gy6z6m hangsulyozni, a lehetéségek szama korlatlan.”

Ekkor a professzor letilt fonografja mellé, és a ,Kerge eb!” mondatot harsogta a télcsérbe j6 par
alkalommal, és azzal szérakoztatta magat, hogy visszafel€ jatszotta le. Aztan hatraddlt, és
maghallgatta Archibald Holden megindité toérténetét harsany nevetések kiséretében. Majd azt

kérdeztem téle, hogy mikor dobjak piacra a szerkezetet.

Két honapon belil szeretnénk eladasra kinalni. A legkivalobb szerkezetek ara koralbelul

100 dollar lesz, de a silanyabbakhoz ennél olcsébban is hozza lehet majd jutni. A



lenyomatokat gy arusitjuk, mint a kottakat, és minden szerkezeten le lehet 6ket majd

jatszani.

A fonograf forradalmi Gjitasa a membranlemez alkalmazasa példaul gézsipokban, ami a
gbzorgonahoz hasonlé hangot hoz létre. A nyilt tengeren egymastol mérféldekre 1évé hajok
kapitanyai tudnanak kommunikalni és kronométereiket egyeztetni. A gézsip a hangot érthet6
beszéddé alakitana. A mozdony gézsipjaba illesztett fém membranlemez segitségével a vonatokon
a kalauz kell6 hangerével tudna ismertetni a kévetkezé allomas nevét, hogy azt nem csak az
utasok, hanem két mérfoldes korzetben barki meghallja. A géziizemd tlizoltéautd parancsnoka a
legnagyobb kavarodas kézepette is tudna vezényelni brigadjat. Egy késziiléket a Jersey City
Vasutallomas varétermében is fel lehetne szerelni utastajékoztatas céljabol: ,,Newark, Elizabeth,
Rahway és Uj-Brunswick felé az els6, Philadelphia, Baltimore és Washington felé a masodik

vaganyrol. Kérjik a jegyeket el6késziteni!”

»,Vagy ami ennél is jobb — mondja a professzor -, miért ne tehetnék egy membranlemezt a
franciak altal a Bedloe-szigetére tervezett Szabadsag Istenasszony szajaba, hogy igéje eljuthasson
Manhattan minden lakéjahoz? S6t, tehetnék egyet a gézorgonaba is, hogy mérfoldekre lehessen
hallani a beszédét. Két éven belil a reklamszakmaban fogjak hasznalni. Broadway és mas utcak
uzleteinek kirakataban frappans mondatokkal csalogatja a vasarlokat: »Babbitt prémium szappanc,
»New York Sun: két font«, »Brandreth tablettai«, »Longfellow versei«, »Borbély 10 centért«, €s igy
tovabb. Hajnalig sorolhatnam hasznosithatésagat. Ha kell, sipol, ha kell, énekel. Egy férfi mar
jelezte is szandékat, hogy a taxiban az utasok panaszainak felvételére hasznalna a fonografot. Az
Ansonia Oragyarté Tarsasag mar rendelkezik is egy késziillékkel, amely 6ranként bemondja az id6t
olyan hangerével, hogy két haztémbnyire is lehet hallani. Ebreszt6oraként is lehet hasznalni. Ha
valaki reggel idére akar ébredni, nincs mas dolga, mint hogy felhtizza az ébresztét, és a megadott

idében a fonograf ébreszti: »Ebreszts! Ot 6ra! Alomszuszék! Miért nem kelsz mar fel végre?!«”

A professzor aerofonnak nevezi a fonograffal felszerelt gézsipot. Eppen a napokban készit egyet,
hogy azt muhelye el6tt elhelyezve akar két mérfoldes tavolsagra is hallassa hangjat. Ahogy

mondja: ,Az ohi6i 6reg Bill Allen [3] elbujhat emellett.”

Edison szamos beszél6 fonografja Angliaba is eljutott, ahol nagy feltlinést keltett. Edison tr
elmondasa szerint mult pénteken kapott egy taviratot, amelyben 3000 fontot és a termék

jogdijabdl szarmazdé 6sszeg felét ajanlottak az eszkdz angliai forgalmazasaért.
,Es hogyan jott az 6tlet?”, kérdezte az ir6.

~Mer6 véletlen volt — igy a Professzor -, éppen egy telefon kagylojaba beszéltem, amikor a
hangrezgések kovetkeztében az acéltii megszurta az ujjamat. Ugy okoskodtam, hogy ha valahogy
sikertilne rogziteni a tli mozgasat, késébb ugyanazon a felilleten végigfuttatva meg kell hogy
szolaljon. Feltételezésemet els6ként a tavir6 papirszalagjan probaltam ki, és tigy talaltam, hogy a tli
nyomokat vésett a papirba. A »Hallo! Hall6!« szavakat kialtottam a kagyloéba, majd miutan Gjra

végigfuttattam a tiit a papiron, halk »Hallé! Hall6!«-t hallottam. Megfogadtam, hogy kifejlesztek



egy olyan készilléket, amely pontosan fog miikédni, és kiadtam a segit6imnek a munkat. A
felfedezésem hallatan kinevettek. 15 szivarban fogadtam Adamsszel [Adams éppen az asztalnal tlt
és hallgatta a parbeszédet — a riporter], hogy a masina kifogastalanul fog mikédni mar az elsé
alkalommal. Nyertem. Két dollarban fogadtam a férfival, aki a szerkezetet csinalta, és ezt is

elnyertem. Ez lenne a torténet. A talalmany egy szempillantas alatt megsziletett.”

Ezutan Edison ur mély hangon a kévetkezéket ivoltotte a szerkezetbe:

Tizenkilenc évet toltottem Bastille bortéonében!
Robert Landry nevét véstem fel a falra.
Parlez vous Francais? Si habla Espanol?

Sprechen sie Deutsch?

A szavakat a fonograf visszamondta, aztan az Old Uncle Ned dallama kovetkezett, melyet a

professzor beleénekelt.

Ebben a pillanatban az 6ra eliitotte a harmat, mi pedig elindultunk a vonathoz. A professzor
gyermeki mosollyal arcan tért vissza a készilékéhez. Elmenében még hallottuk, amint
unnepélyesen kérdezi: ,Milyen messze van New York és Albany, Albany és Syracuse, Syracuse €s
Buffalo, Buffalo és Cleveland, Cleveland és Columbus, Columbus és Cincinnati, Cincinnati €s
Louisville, Louisville és Nashville, Nashville és...”, €s igy tovabb a végtelenségig, amig aztan

hallétavon kivual kerultunk.
Forditotta Dinca Vilmos, Kovacs Eszter és Okros Rébert
A forditast ellendrizte Fuzi Izabella

[Forras: The Speaking Phonograph. Scientific American Supplement, 1878. marcius 16., 1828. oldal
http://www.phonozoic.net/n0010.htm]

Jegyzetek

I. A mondékak és versek sajat forditasaink, hacsak masképp nem jeldljiik. [- 4 ford.]
2. Caroline E. Norton versének egy passzusa. Az angol eredetiben:

3. William Allen (1803-1879) demokrata szenator és Ohio kormanyzéja volt. Tébbek kozétt ers hangjarol

volt hires. [- A4 szerk.]
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